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Transformatorinis greicio reguliatorius RT .. YS
Aprasymas

Transformatoriniai reguliatoriai RT .. YS skirti, keiCiant jtampa, keisti elektros varikliy sukimosi greitj. Visi
reguliatoriai turi transformatoriaus ir variklio apsaugos nuo perkaitimo funkcijg. Pakopos yra fiksuoty jtampy ir
perjungiamos su rotaciniu jungikliu. Reguliatoriai gali bati jjungiami/i§jungiami, iSorinio rélinio signalo S-S pagalba.
Su vienu greicio reguliatoriumi galima valdyti keletg varikliy, jei suminis visy varikliy srovés sunaudojimas nevirsija
maksimalios reguliatoriaus srovés. Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su fizine, jutimo

RU OpuruHanbHas UHCTPYKUMA NOMb30BaHNA

TpaHccopmaTopHbI perynaTop ckopoctn RT .. YS
Onucanve

TpaHcopmatopHbit perynsitop RT .. YS npegHasHayeH Ans W3MEHEHWs CKOPOCTU BPaLLEHUS MOTOpa U3MeHSs
HanpsbkeHne. Perynatop umeer dyHKuMIO 3alwmTbl OT neperpesa TpaHcdopmaTtopa w motopa. CTynexu
perynsTopa UMeioT (hUKCMPOBAHHOE HaNPsHKEHUe 1 NEPEeKioHaloTCs C NOMOLLBIO BPALLAEMOro NepekmiovaTens.
Perynstopbl UMelOT noakniodeHne S-S HapyHOro curHana Ans BKMloYeHue/BbikodeHne. K ogHomy perynstopy
MOXeT GbiTb MOAKMIOYEHO HECKOMbKO [BuraTerned, ecnu obluMid TOK He MpeBbIlLAeT MaKCUMarbHOro Toka
perynsitopa. YCTpOWCTBO He MpeaHasHaueHo MCMoMnb3oBaTh NMLAMM (B TOM Yucrie A€TbMM) C (DU3MHECKUMU
UyBCTBUTENBHLIMA UMM YMCTBEHHBIMU HEAOCTATKaMW, UMW HE MMES HaBbIKOB W OMbiTa, B MCKIIOYEHUN Koraa
1CMoMb30BaTh YCTPOMCTBO HAyuunicst U SIBMSIETCA NOA Ha30pPOM ULl OTBETCTBEHHbLIX 3@ Ge30nacHoCTb. [letn
[AOMKHBIN BbiTh N0 TaKUM HAA30POM, YTOGLI HE Urpank C YCTPOMCTBOM.

EN Original user manual

Transformer speed regulator RT .. YS
Description

Transformer controllers RT .. YS are designed to change motor rotating speed by changing voltage. Regulators are
with transformers and motor thermoprotection function. Steps are with fix voltage and are changed with rotary
switch. Controllers have external relay signal input S-S for switching ON/OFF controllers. To one controller more
than one motor can be connected, if total current of all motors is less than maximum controller current. This
appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Techniniai duomenys

1. 5 pakopy variklio sukimosi greicio reguliatorius.

2. Maitinimo jtampa: 400 V/

3. Vardinis daznis (Hz): 50/60

4. Saugos Klasé: IP 54 (RT 1.0..5.0 YS), IP 44 (RT 7.0 .. 14.0 YS).

5. Maksimali aplinkos temperattra 40°C.

6. Maksimali reguliatoriaus darbo temperattira 70°C, ribojama apsauga nuo perkaitimo.

7. Gaminys atitinka esminius taikytinos EB direktyvos saugos reikalavimus: Zemuyjy Jtampy Direktyva (LVD)
2006/95EB. Buvo taikytas $is darnusis standartas: buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1
dalis. Bendrieji reikalavimai LST EN 60335-1:2012. Atitiktj patvirtinantys dokumentai: UAB ,Elektrotechniniy gaminiy
sertifikavimo centras” (EGSC) atitikties sertifikatas: Nr. CE801.B13018 ir EGSC Bandymy centro bandymy
protokolas: Nr. AFD 01.2313-13.

TexHu4eckne fAaHHble

5 CTyneHyarhlii perynsitop CKopocTy BpalLeHWst ABuraTens

HanpsxeHne nutanns: 400 B

Yacrorta [u]: 50/60

Knacc sawwmtsl: IP 54 (RT 1.0..5.0 YS), IP 44 (RT 7.0..14.0 YS).

Makc. Temnepatypa okpyxatoLueit cpeapl 40°C.

Makc. Temnepartypa perynatopa 70°C, orpaHnyeHa 3aliuToii oT neperpesa.

MpoayKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeboBaHusaM GesonacHocT AencTBytowen aupektuebl EC: upektusa no
HU3KOBONLTHOMY o6opynosaHuio (LVD) 2006 / 95EC. Bbin ucnonb3oBaH Crieaylowmnii rapMOHN3MPOBaHHbIN
cTaHaapT: GbiToBble M aHanorMyHble anekTpuyeckue npubopbl. BesonacHocTb. YacTe 1 O6wme TpebosaHus LST
EN 60335-1:2012. [okymeHTbl O cootBeTcTBuM: CepTuchukat cootBeTcTBusi "CepTUPUKALMOHHDBIA LEHTP
anekTpoTexHuyeckux nsgenuin” (EGSC) CE801.B13018 n EGSC lMpotokon TectupoBanusi: Ne AFD 01.2313-13.

NOoOORON =

Technical data

1. 5 steps motor rotation speed controller.

2. Power supply: 400 VAC

3.Frequency [Hz]: 50/60

4. Protection class: IP 54 (RT 1.0..5.0 YS), IP 44 (RT 7.0..14.0 YS).

5. Max. ambient temperature 40°C

6. Max. controller temperature 70°C is limited with thermoprotection.

7. This product conforms with the basic safety requirements of EC directive: Low Voltage Directive (LVD)
2006/95EC. The following standard have been applied: Household and similar electrical appliances. Safety. Part 1:
general requirements LST EN 60335-1:2012. Documents of conformity: The ,Certification center of electrotechnical
products” (EGSC) No. CE801.B13018 and test report of EGSC: No. AFD. 01.2313-13.

Tipas Maitinimo jtampa [V] Srové [A] Pakopy jtampa ir srove [V]/[A] Matmenys [mm] Svoris [kg]
Tun HanpsikeHnune nutanus [B] Tok [A] HanpsixeHue u Tok ctyneHei [B]/[A] Pa3mepbi [Mm] Bec [kr]
Type Input voltage [V] Current [A] Steps output voltage and current [V]/[A] Dimensions AxBxCxD [mm] Weight [kg]
RT1.0YS 400 1,0 130 170 220 270 400 240x190x105x90 6,3
RT2.0YS 400 2,0 130 170 220 270 400 300x220x135x120 8,1
RT3.0YS 400 3,0 130 170 220 270 400 300x220x135x120 10,6
RT4.0YS 400 4,0 130 170 220 270 400 300x220x135x120 14,5
RT5.0YS 400 50 130 170 220 270 400 300x220x135x120 18,3
RT7.0YS 400 7,0 130 170 220 270 400 360x300x190x170 24
RT 11.0 YS 400 11,0 130 170 220 270 400 360x300x190x170 33,4
RT 14.0YS 400 14,0 130 170 220 270 400 360x300x190x170 36,5
Transportavimas ir saugojimas T MpoBKa U Transport and storage
Visi gaminiai yra supakuoti gamykloje normalioms pervezimo salygoms. ISkraunant, sandéliuojant gaminius, | Bce perynaTopbl ynakosaHbl Npou3BOAMTENeM [Ans HOpManbHOW TpaHcnopTuposku. [na Beirpysku u | All products are packed by producer for normal transporting conditions. For unloading and storing use proper lifter

naudokite tinkama kélimo jranga, kad iSvengtuméte Zalos gaminiams arba darbuotojams. Nekelkite gaminiy uz
maitinimo laidy, sujungimo dézudiy. |sitikinkite, kad reguliatorius néra padétas perjungimo raktu Zemyn, tai gali
sugadinti gaminj. Venkite smagiy ir smaginiy apkrovy. Iki galutinio sumontavimo gaminius sandéliuokite sausoje
vietoje, kur santykiné oro drégmé nevirija 70% (20°C), vidutiné aplinkos temperatira turi bdti 5-40°C.
Sandéliavimo vieta turi bdti apsaugota nuo purvo ir vandens. Venkite ilgalaikio gaminiy sandéliavimo.
Nerekomenduojama sandéliuoti ilgiau nei 1 (vienerius) metus.

CKNaaMpoBaHs UCNOMb3yiiTe nosxoasiee 060pynoBaHMe NoabEMa, YToBk! M3BexaTb NOBPEXAEHUS NPOLYKTOB 1
paGounx. He knagute perynsaTtopbl nepekniovatenem BHU3, 3TO MOXeT criomaTb perynsitop. [lo nomnHon
VHCTannsuuM cknagupyite npogykTbl B CyxoM MecTe ¢ He Gonble yem 70% (20°C) BRNaxHOCTbIO, CpeaHsis
Temnepatypa AomxkHa 6biTb 5-40°C. MecTo cknaavpoBaHusi omkHa BbiTh 3alluiieHa oT BoAbl 1 rpsiau. Usberaitte
CKNafMpoBaHUs Ha ANMHHOE Bpemsi. He pekoMeHayeTCs CKnaaupoBaTh NPoAyKThl Aonblue Yem 1 (oauH) roa.

to prevent product damage and employees injuries. Make sure that controller is not put rotary switch downwards.
Until final installation store products in dry place with humidity not more

70% (20°C), average ambient temperature must be 5 -40°C. Storing place must be covered from water and dirt.
Avoid long term storing. It is not recommended to store products more

then 1 (one) year.

Montavimas

1. Reguliatoriai skirti montuoti ant sienos Zemyn nukreiptais elektrinio pajungimo iSvadais. Reguliatoriy galinéje
sieneléje numatytos 4 kiaurymés prisukimui prie sienos.

2. Reguliatoriai negali bati montuojami sprogimui pavojingoje, arba agresyviy medziagy turincioje, aplinkoje.

3. Reguliatoriai skirti tik tokiy varikliy valdymui, kuriems galimas jtampos keitimas.

4. Reguliatoriai skirti montuoti patalpoje.

MonTax

1. Perynsitop npeaHasHaueH [Ns BEPTUKANbHOTO HACTEHHOTO MOHTaXa C B HU3 HamnpaBreHHbIMU KaGerbHbIMI
BBOAAMM. [INs KPEMNeHNs K CTeHe Haao CAenaTh OTBEPCTUA B NMIOGOM MeCTe 3aJHeit YacTu Kopnyca.

2. 3anpeLyaeTcsi MOHTUPOBATH PEryNATOP BO B3PLIBOOMACHON UM B, arPECCUBHON OKPYXXaloLLen cpeae.

3. Perynsitop MOXeT WCMOfb30BaTLCS TOMbKO ANS ABUraTeneil KoTopble MOTYT WU3MEHSITb CKOPOCTb, U3MeHsist
HanpsikeHue.

4. Perynsitopbl NpeaHasHayeHbl A MOHTaXa BHYTPU MOMELLEHMSI.

Installation

1. Controllers are designed to mount on wall with cable glands downward. For fixing to wall should make holes on
any place on the back of controller.

2. Controllers can not be installed in explosive and aggressive substances atmosphere.

3. Controllers can be used only for motor with changeable supply voltage.

4. Controllers are intended for inside installation.

Elektrinis pajungimas

1. Elektrinis pajungimas ir aptarnavimas gali bati atliktas tik kvalifikuoto elektriko pagal, galiojanc¢ius tarptautinius ir
nacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus.

. Naudoti tik tokj elektros $altinj, kurio duomenys yra nurodyti ant reguliatoriaus lipduko.

Batina sumontuoti automatinj jungiklj su maziausiai 3 mm kontakty tarpeliu.

Reguliatorius batinai turi bati jZemintas.

Maitinimo laidai turi bati parinkti pagal reguliatoriaus jtampa ir srove.

Kabelio diametras RT 1.0..14.0 YS - 10..14 mm.

Kabelis RT 1.0..3.0 YS - 5Gx1,0 mm?, RT 4.0..5.0 YS - 5Gx1,5 mm?, RT 7.0..14.0 YS - 5Gx2,5 mm?.

NoahkoN

BnekTpuyeckoe noaknoveHne

1. OneKTpU4ecKkoe MOMKMIOHEHNE MOXET MPOBOAUTCA TOMbKO KBANMULIMPOBAHHLIM 3MEKTPpUkoM n cobrionas
[eiCTBYIOLLUME MEXAYHAPOMHBIE W HALMOHASbHBIE CTAHAAPTH! AMEKTPUYECKOTO MOAKMIOYEHNS.

2. CeTb 3MeKTPONUTaHUS I0MKHA COOTBETCTBOBATL TPEGOBAHMAM Ha TeX HaKelike perynsTopa.

3. ABTOMAaTMYECKMA BbIKMIOYATEMb, C MUHAMANBHBIM 3 MM 3a30pOM MeXAy KOHTAakTamu AOMKeH GbiTh
CMOHTVPOBAH.

4. Perynsatop o6s3aTenbHO JomkeH bbiTb 3a3emneH.

5. MuTalowme Npoeoaa A0MKHbI BbiTe NOJOGPAHHbI COOTBETCTBUI C HANPSHKEHMEM W TOKOM perynsrtopa.

6. Anametp kabens ans RT 1.0..14.0 YS - 10..14 mm.

7. Kabenb ana RT 1.0..3.0 YS - 5Gx1,0 Mm?, RT 4.0..5.0 YS - 5Gx1,5 Mm?, RT 7.0..14.0 YS - 5Gx2,5 Mm%

Electrical connection

1. Electrical connection and service can be made only by qualified electrician according legal international and
national electrical installation standards.

2. Power supply source must conform with data on controller label.

3. Automatic circuit breaker with at least 3 mm contact gap must be installed.

4. Controller must be grounded.

5. Supply cables must be selected according controller voltage and current.

6. Cable diameter RT 1.0..14.0 YS - 10..14 mm.

7. Cable RT 1.0..3.0 YS - 5Gx1,0 mm? RT 4.0..5.0 YS - 5Gx1,5 mm? RT 7.0..14.0 YS - 5Gx2,5mm?.




Gnybty zyméjimas

Nin, L1in, L2in, L3in - maitinimas 400V.

L1out, L2out, L3out - ventiliatoriaus variklio pajungimas.

TK, TK - ventiliatoriaus variklio apsaugos nuo perkaitimo pajungimas.

1,2 (SERVO) - i8éjimas 230V skirtas pavary, kontaktoriy ir kity prietaisy pajungimui, kurie turi jsijungti, jjungus
reguliatoriy.

S, S —iSorinio valdymo signalo pajungimas reguliatoriaus jjungimui/i$jungimui.

MapkupoBka nogkntoyeHus

Nin, L1in, L2in, L3in - noakntoveHve nutaHus 400B.

L1out, L2out, L3out - noakntoyeHne MoTopa BeHTUNSATOpa.

TK, TK - nogknodeHne 3almThbl OT Neperpesa MOTopa BEeHTUNSTOpa.

1, 2 (SERVO) - Bbixoa 230B Ansi NOAKMIOYEHUS NPUBOAOB, KOHTAKTOPOB UK APYrX NpUBopoB, KoTopble
BKIIOYAETCS BMECTE C PEryrnsTopoM.

S, S — NOAKNIOYEHNE HapYXXHOTO CUTHaMa AMs BKIKYEHNE/BLIKIIOYEHNE peryrsiTopa.

Terminal marking

Nin, L1in, L2in, L3in - supply voltage 400V.

L1out, L2out, L3out - fan motor connection.

TK, TK - fan motor thermoprotection connection.

1,2 (SERVO) - output 230V for connecting actuators, relays or other devices which switching ON with controller.
S, S — terminals for external relay input to switch controller ON/OFF.

400V jungimo schema
400B anekTpuyeckoe noakmno4eHne
400V electrical connection

RT..YS
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Aptarnavimas

Reguliatoriai nereikalauja jokio specialaus aptarnavimo, i§skyrus maziausiai vieng karta metuose patikrinti
elektrinio pajungimo patikimuma.

O6cnyxuBaHue

Perynstop He HyaaeTcs B crieumanbHoM oGenyxmueaHnm. TonbKo He pexe 1 pa3 B ro TpebyeTcs nposepka
HafIeXHOCTH
9MEKTPUYECKOTO MOAKMIOYEHNS.

Service

No special service is required for controllers, only to check electrical connection not less then 1 time per year.

Problemos ir jy sprendimo budai

n

] nx

Troubleshooting

Reguliatoriaus i8éjime | 1. Elektros srové nepasiekia reguliatoriaus . Patikrinti iSorinius elektrinio jungimo

Her BbixogHoro 1. BnekTpuyeckuii Tok He aocTuraeT

1. No power supply to controller . Check all

3. |sitikinkite ar maitinimo $altinio duomenys atitinka lipduke nurodytus.
4. |sitikinkite ar valdomam varikliui galima keisti jtampg.

BbIKNIOYaTENs 2. MNpoBepuTb M30NSLMIO kaGeneii 1 NPOBOAOB, 3a3eMNeHNe perynsTopa.

3. Y6eanTech, 4YTO NapaMeTpbl CETH JNEKTPONUTaHMA COOTBETCTBYET TpeGoBaHNsM
Ha Tex Haknewke perynstopa.

4. Y6epuTech 4TO CKOPOCTL BpaLLeHWs ABUraTens

MOXET U3MEHSATLCS!, U3MEHSIS HanpsKEHMe.

néra jtampos komponentus. HanpsxeHus perynsitopa - NnpoBepUTb HapYXHble No output from external electrical connection components.
2. Suveikusi variklio arba transformatoriy apsauga nuo perkaitimo. Surade ir pasaling KOMIMOHEHTbI 3NEKTPUYECKOTO NOAKMIOYEHUS. controller 2. Overheating thermostat of motor or transformer is activated. In that case find reason of
perkaitimo priezastj, iSjunkite ir vél jjunkite reguliatoriy. 2. Cpabotana 3awuTta neperpesa ABuratens unu perynsitopa. Hamgute u yctpaHute overheating, remove it, then switch off and switch on again controller.
NPUYNHY NEPerpeBa, BLIKMIOUMTE 1 ONSiTh BKIKOYUTE PETYNSTOp.
Daznas automatinio | 1. Patikrinkite ar automatinis jungiklis parinktas pagal reguliatoriaus elektrinius | Yactoe 1. MpoBepuTb COOTBETCTBME NapamMeTpoB 1. Check circuit breakers data, it must
jungiklio iSsijungimas parametrus. cpabaTblBaHue aBTOMAaTWYeCKOro BbIKNoYaTeNs napameTpam Automatic circuit correspond to controller electrical data.
2. Patikrinti jungimo kabeliy, laidy izoliacija, patikrinti reguliatoriaus jZeminima. aBTOMaTN4eCcKoro perynstopa. breaker switching off 2. Check isolation of connection cables, wires, check is controller grounded.

3.Check power supply source data, it must
correspond to controller electrical data.
4. Check that voltage can be changeable for controlled motor.

DazZnas termoapsaugy
suveikimas

1. I8matuokite reguliatoriaus jéjimo jtampa, motoro naudojama srove. |sitikinkite, kad
parametrai nevir§yty nurodyty ant lipduko.

YacToe cpabaTbiBaHne
3alWuT OT neperpesa

1. MpoBepkTe HanpsXxeHne NUTaHUA perynsaTopa, NoTpebnsemblit Tok ABuraTens.
MapameTpbl He AOMKHBI NPEBbILLATL YKa3aHHbIM Ha perynstope.

1. Check controller input voltage, motor current. Make sure that they do not exceed
Overheating controller electrical data.

thermostats activation

Garantija

1. Gamintojas suteikia 2 m. garantijg nuo gamintojo sgskaitos iSraSymo datos. Garantija galioja, jei yra iSpildyti visi
transportavimo, saugojimo, montavimo ir elektrinio pajungimo reikalavimai.

2. Atsiradus gedimui garantijos galiojimo metu, pirkéjas privalo ne véliau kaip per 5d. informuoti gamintojg ir kuo
greiciau savo |éSomis pristatyti gaminj . Nesilaikant nustatytos tvarkos, garantija negalioja.

3. Gamintojas neatsako uz gaminiy pazeidimus, padarytus transportavimo ar montavimo metu.

FapaHTna

1. Perynsitopam npeocTaBnsieTcs rapaHTus 2 rofja, cuuTasi oT [aTbl BbICTABMIEHUS MHBOWICA NPOM3BOAUTENEM.
lapaHTus peicTeuTenbHa ecnv  Bee TpeGoBaHMA  TPAHCMOPTUPOBKM, —CKNaAWpOBaHMSA,  3MeKTPUHecKoro
NOAKIIOYEHMS 1 MOHTaX@ Gbini COBMIOAEHI.

2. B cnyyae Nonomku Wnn HeMcnpaBHOCTM NPo/yKTa BO BPEMsi Nepuoaa rapaHTim, NoKynaTenb J0MKeH coobLumTL
NPOVU3BOANUTENIO HE MO3XE YeM Yepes 5 AHel 1 Kak MOXHO CKOpeii NpuUcnaTh NPOAYKT CBOMMM CPeACTBaMM.

3. MNpoussoauTenb He OTBEYAET 3a MOBPEXAEHNS, KOTOPbIE NMPOM3OLLNN BO BPEMS TPAHCNOPTUPOBKM.

Warranty

1. Manufacture declare 2 years warranty term from the date of manufacturers invoice. Warranty is applied in case if
all requirements of transporting, storing, installation and electrical connection are fulfilled.

2. In case of damaged or faulty product during warranty term customer must inform producer in 5 days and deliver
product to manufacture as soon as possible at customer's costs. In other case warranty is not valid.

3. Manufacture is not responsible for damages which occur during transportation or installation.

Gamintojas pasilieka teis¢ keisti parametrus be i$

MNpoussoauTens ocTaBnseT 3a co6oi NpaBa UIMEHATL
TexHu4eckue faHHble

Producer reserve the right to change technical data

Gamintojas: UAB Valtronika

Adresas: Nuklono g. 12, Siauliai, Lietuva
Tel. Nr.: +37068720836

El. pastas: valtronika@valtronika.com
https://www.valtronika.com

Producer: UAB Valtronika

Address: Nuklono str. 12, Siauliai, Lithuania
Phone number: +37068720836

E-mail: valtronika@valtronika.com
https://www.valtronika.com
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